Zmluva o prevode prava spravy majetku Statu ¢. 01539/2017-PKZ-K40301/17.00
(€. SSC 16453/2017)

uzatvorend podla § 34 ods. 4 pism. d) zdkona ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych tpravéch, usporiadani
pozemkového vlastnictva, pozemkovych turadoch, pozemkovom fonde a o pozemkovych
spolocenstvach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 330/1991 Zb.”) a § 19 zak. ¢.
180/1995 Z.z. o niektorych opatreniach na usporiadanie vlastnictva k pozemkom v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 180/1995 Z.z.©)

(d’alej len ,,zmluva*)

CL1
Zmluvné strany

1. Nézov: Slovenska republika zastlipena
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ:  JUDr. Adriana Sklibova, generalna riaditel’ka
Ing. Boris Brunner, namestnik generalnej riaditel’ky
1CO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu IBAN:  SK35 8180 000 0007 0000 01638
zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: PO, vlozka 35/B
(d’alej len ,,prevodca*)

a

2. Nazov: Slovenska republika, v zastupeni Slovenska sprava ciest
Sidlo: Mileticova 19, 826 19 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Roman Zembera, generalny riaditel
Osoba opravnena uzavriet’ zmluvu: Ing. Milan Puchoni, riaditel’ Investi¢na vystavba a
sprava ciest Zilina, so sidlom: Martina Razusa 104/A, 010 01 Zilina, na zaklade generalnym
riaditel'om uréeného rozsahu podpisového prava ¢.4702/2012/0001/31539 zo dia 10.09.2012.
1CO: 00 003 328
DIC: 2021067785
IC DPH: nie je platcom DPH
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
Cislo u¢tu (IBAN) : SK44 8180 0000 0070 0013 5433, Vydavkovy uéet SR SR SSC
Pravna forma: rozpoctova organizacia, zriadenda MDPT SR (pravny nastupca je
Ministerstvo dopravy a vystavby SR) zriad’ovacou listinou ¢. 5854/M-95 zo dia 07.12.1995,
Vv zneni neskorSich zmien a doplnkov.
(d’alej len ,,nadobudatel’*)

ClL 1l
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod prava spravy majetku Statu k pozemku parcela KN C p. ¢.
299/25, druh pozemku ostatné plochy vo vymere 20 m?, ktory sa nachadza v k.d.
Turdiansky Michal, obec Turciansky Michal, okres Turcianske Teplice, ktory je zapisany



na liste vlastnictva Cislo 1478, ktora je vo vlastnictve Slovenskej republiky v sprave prevodcu
v celosti.

Celkova vymera prevadzané¢ho pozemku je 20 m2.

Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobuda do spravy prevadzany pozemok opisany v Cl. I
bod 1. a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL 11
Vztahy prevodcu a nadobudatel’a k prevadzanému pozemku

Prevodca ako spravca prevadzanych pozemkov vo vlastnictve Slovenskej republiky ma v sprave
prevadzané pozemKy podla § 16 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 180/1995 Z.z. a v zmysle § 34 ods. 4
pism. d) zakona ¢. 330/1991 Zb. je opravneny ich odplatne previest’ do spravy nadobudatel’a.

Prevodca vyhlasuje, Ze na zéklade dostupnych dokladov, vzt'ahujucich sa na predmet zmluvy
v zmysle Cl. I tejto zmluvy, neméa vedomost’ o tom, Ze na predmete zmluvy viazne zalozné
pravo alebo vecné bremeno.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze mu je dobre znamy stav prevadzanych pozemkov a tieto
pozemky nadobuda do spravy v stave, v akom sa nachadza.

CL 1V
Do6vod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza pozemky do spravy nadobudatela za ucelom prevodu prava spravy
pozemkov ur¢enych na stavbu ,, Rekonstrukcia cesty 1/65 Turcianske Teplice — Pribovee, km
113,50 -129,000, odstranenie havarijného stavu® na zaklade Stavebného povolenia cislo
OU-ZA-OCDPK-2016/008647/15/BIL zo dia 31.05.2016, ktoré nadobudlo prévoplatnost’
dita 07.07.2016 vydaného Okresnym tiradom Zilina, Odbor cestnej dopravy a pozemnych
komunikacii .

CLV
Cena za prevadzany pozemok

VSeobecna hodnota pozemkov bola urena znaleckym posudkom ¢. 174/2015 zo dna
18.11.2015 vyhotoveného znalcom Ing. Zdenko Muska, znalec v odbore stavebnictvo,
odvetvie: odhad hodnoty nehnutel'nosti, Ul. Banicova ¢.25, 010 15 Zilina, eviden¢né &islo
znalca: 912458 vo vyske 12,95 € / m?.

20,00 m? x 12,95 € / m?= 259,00 €, slovom: dvestopitdesiatdevit EUR

Cena za prevadzany pozemok je medzi zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske
259,00 €, slovom: dvestopétdesiatdevat’ EUR
(prevadzana vymera 20,00 m?, cena zam? je 12,95 EUR).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nadobudatel’ uhradi prevodcovi aj ndklady na poStovné,
poistenie zasielky a balné vo vyske 5,00EUR(d’alej len ,,naklady spojené s prevodom®).



Vykonanie zdznamu v katastri nehnutel'nosti v zmysle § 34 ods. 1 zakona ¢. 162/1995 Z.z. o
katastri nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nehnutel'nostiam v zneni
neskorsich predpisov je bezplatné.

CL VI
Sposob thrady ceny

Nadobudatel’ sa zavédzuje zaplatit' za predmet zmluvy dohodnuti cenu a naklady spojené s
prevodom vo vyske podl'a Cl. V bod 1. a 2. Zmluvy, spolu vo vy$ke 264,00 EUR na et
prevodcu &islo IBAN: SK35 8180 0000007000001638, vedeny v Statnej pokladnici,
variabilny symbol 4084030117 do 60 kalenddrnych dni od podpisania tejto zmluvy
obidvomi zmluvnymi stranami a pred podanim navrhu na vykonanie zaznamu o prevode
prava spravy v katastri nehnutelnosti.

Zaplatenim dohodnutej ceny a nakladov spojenych s prevodom nadobudatel'om sa rozumie
den pripisania na ucet prevodcu.

Ak sa nadobudatel’ dostane do omeskania s uhradou dohodnutej ceny a nakladov spojenych s
prevodom, je prevodca opravneny od nadobudatel’a pozadovat’ zo sumy, s thradou ktorej je v
omeskani, zaplatenie irokov z omeSkania za obdobie omeSkania. VySka trokov z omeskania
sa spravuje ustanoveniami § 517 ods. 2 Ob¢ianskeho zdkonnika a § 3 Nariadenia vlady SR
¢. 87/1995 Z.z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obc¢ianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov. Platobné povinnost’ nadobudatel’a sa povazuje za splnenu v den, kedy
je prislusna platba pripisana v prospech bankového uctu prevodcu uvedeného v bode 1. tohto
¢lanku.

CL VIl
Navrh na vykonanie zaznamu do katastra nehnutel’nosti

Navrh na vykonanie zdznamu do katastra nehnutel'nosti predlozi nadobudatel’ po uhradeni
dohodnutej ceny a ndkladov spojenych s prevodom prevodcovi. O podani navrhu na
vykonanie zdznamu bude nadobudatel’ prevodcu pisomne informovat tak, Ze doruci
prevodcovi kopiu navrhu na vykonanie zaznamu s vyznaCenim datumu podania na
prislusnom okresnom trade.

Nadobudatel’ nadobudne pozemok do spravy vykonanim zaznamu v katastri nehnutel'nosti.

CL VI
QOdstipenie od zmluvy a zmluvna pokuta

Prevodca je opravneny odstipit od zmluvy, a to aj bez predchadzajucej; pisomnej vyzvy na
napravu dorucenej nadobudatel'ovi, ak nebude dohodnuta cena a naklady spojen¢ s prevodom
poukazané na ucet prevodcu v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske podl'a C1. V bodu 2. a 3.

Nadobudatel' je okrem urokov zomeSkania povinny zaplatit prevodcovi z dévodu porusenia
povinnosti zaplatenia dohodnutej ceny a nakladov spojenych s prevodom podl'a Cl. V bodu 2. a 3.
Zmluvy v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske podla Cl. VI Zmluvy aj zmluvnii pokutu vo
vyske 10% z dohodnutej ceny. Zmluvna pokuta je splatna do piatich dni od dorucenia vyzvy na jej
zaplatenie nadobtdatel'ovi, a to na ucet prevodcu uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Nadobudatel” sa
zavazuje zaplatit’ zmluvnu pokutu podla tohto ¢lanku zmluvy aj v pripade, ak prevodca odstapi od



tejto zmluvy z ddvodu nezaplatenia ceny a nakladov spojenych s prevodom pozemku podla Cl. V
bod 2. a 3. a Cl. VI na téet predavajuceho v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske. Zmluvné
strany zhodne potvrdzujii v sulade s ustanovenim bodu 7 tohto ¢lanku zmluvy, ze zavdzok
kupujticeho uhradit’ predavajicemu zmluvnii pokutu podl'a podmienok uvedenych v tomto bode
zmluvy trva aj po zaniku G¢innosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené odstupit’ od zmluvy v pripade, ak nebude vykonany zaznam do
katastra podl'a tejto zmluvy.

Odstapenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporu¢ene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstiapeni musi byt uvedeny dovod
odstipenia. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze t¢innym dévodom odstipenia moézu byt’ len dovody
odstupenia uvedené v zdkone alebo dohodnuté v tejto zmluve (dalej len ,kvalifikované
odstipenie®). Na odstupenie od zmluvy z inych dovodov ako je uvedené v predchadzajice;j
vete tohto bodu sa neprihliada a nema voci druhej zmluvnej strane nijaké ucinky. V pripade
dorucovania platia ustanovenia zdkona ¢. 99/1963 Zb. Obcianskeho sudneho poriadku v zneni
neskorSich predpisov.

Dniom dorucenia kvalifikovaného odstupenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva od
zaCiatku zruSuje.

V pripade kvalifikovaného odstupenia od zmluvy su si zmluvné strany povinné vratit uz
poskytnuté plnenia. Predavajuci je opravneny zapocitat' financné plnenie poskytnuté mu
kupujucim z akéhokol'vek dovodu so zmluvnou pokutou a/alebo nahradou Skody,
vyplyvajicich z tejto zmluvy alebo spdsobenych skuto¢nostami a pravnymi vztahmi
stvisiacimi s touto zmluvou.

Odsttpenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych strdn na nahradu Skody a zmluvni pokutu
vzniknutych porusenim zmluvy.

CLIX
Osobitné ustanovenie

Nadobudatel’ sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv Uradu vlady
SR a na internetovej stranke prevodcu s tym, Ze zmluva bude zverejnena v stlade s pravnymi
predpismi ukladajicimi prevodcovi povinnost’ ju zverejnit’.

Nadobudatel’ suhlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom v
predchadzajicom odseku tohto ¢lanku na internetovej stranke prevodcu v priebehu
schvalovacieho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do dna zasadnutia Rady
vratane.

CL X
Zavereéné ustanovenia

Této zmluva je vyhotovend v 7 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy nadobudatel’ doruci
okresnému uradu, 3 rovnopisy si prevodca ponechd pre administrativne tcely a 2 rovnopisy si
poneché nadobudatel.



2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmluva bola uzatvorend vézne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitel'nych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

3. Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu a G¢innost’ desiaty defi po nadobudnuti platnosti.
V Bratislave, dna................ V Ziline, dia..............

Prevodca: Nadobudatel’:

JUDr. Adriana $klibova Ing. Milan Puchoit

generalna riaditel’ka riaditel SSC-IVSC, Zilina

Ing. Boris Brunner
namestnik generalnej riaditel’ky



